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VENTILKAPPEN-SET
KIT BOUCHONS DE VALVES
KIT COPRIVALVOLE

DIS. 50926578

* Schneeketten nicht montierbar
* Ne conviennent pas au montage de chaines
* Non catenabili

LEICHTMETALL-FELGEN-SATZ 16"
6,5J x 16" ET30. Passend zu Pneu 195/45R16.
4 Felgen 71806211.*

KIT DE JANTES EN ALLIAGE 16~
6,5J x 16" ET30. Adaptées aux pneus 195/45R16.
4 jantes 71806211.*

KIT CERCHI IN LEGA 16"
6,5J x 16" ET30. Da abbinare a pneumatici 195/45R16.
4 cerchi 71806211.*

DIS. 50926354

4 NABENKAPPEN / 4 ENJOLIVEURS / 4 COPPETTE

DIS. 71806215

¥ ¥
¥ ¥

SET DIEBSTAHLSICHERE MUTTERN*
KIT BOULONS ANTIVOL*
KIT BULLONI ANTIFURTO*

DIS. 50901161

LEICHTMETALL-FELGEN-SATZ 16~
6,5J x 16" H2 ET30. Passend zu Pneu 195/45R16.
4 Felgen 71806210.*

KIT DE JANTES EN ALLIAGE 16"
6,5J x 16" H2 ET30. Adaptées aux pneus 195/45R16.
4 jantes 71806210.*

KIT CERCHI IN LEGA 16"
6,5J x 16" H2 ET30. Da abbinare a pneumatici
195/45R16. 4 cerchi 71806210 e 4 coppette.*

DIS. 71806272

4 NABENKAPPEN / 4 ENJOLIVEURS / 4 COPPETTE

DIS. 71806273




Sport

SEITENSCHWELLER-SATZ**
KIT DE MINIJUPES**
KIT MINIGONNE**

DIS. 50926259

il RADKAPPEN MIT LANCIA-EMBLEME*
R ENJOLIVEUR AVEC EMBLEME LANCIA*
COPRIRUOTA CON EMBLEMA LANCIA*

LD1s. 71806215

AUSPUFFBLENDE
Chrom.

POT D’ECHAPPEMENT
Chrome.

TERMINALE DI SCARICO
Cromo.

DIS. 50926445

SET PEDALAUFSATZE MIT FUSSSTUTZE
Aus Aluminium.

KIT PEDALIER AVEC REPOSE-PIED
En aluminium.

KIT PEDALIERA CON APPOGGIAPIEDE
In alluminio.

DIS. 50926618

* Keine Abbildung
* Non représenté en photo
* Foto non presente

*
4

in Wagenfarbe zu spritzen und mit

Klebstoff DIS. 5908061 zu montieren

* doivent étre peints de la couleur de la
voiture et montés avec la colle DIS. 5908061

* Fornito da verniciare in colore vettura

e da montare con collante DIS. 5908061

*

*




Fashion

SET SEITLICHE SCHUTZLEISTEN
Chrom matt.

KIT DE PROTECTIONS LATERALES
Chrome mat.

KIT MODANATURE PARACOLPI LATERALI
Cromo opaco.

DIS. 50926260

SET SEITLICHE SCHUTZLEISTEN
Chrom schwarz.

KIT DE PROTECTIONS LATERALES
Chrome noir.

KIT MODANATURE PARAGOLPI LATERALI
Cromo nero.

DIS. 51902425

SET SEITLICHE SCHUTZLEISTEN
Schwarz hochglanz.

KIT DE PROTECTIONS LATERALES
Noir brillant.

KIT MODANATURE PARAGOLPI LATERALI
Nero lucido.

DIS. 51902426




Fashion

AUSSENSPIEGELSCHALEN
Chrom matt.

RETROVISEUR
Chrome mat.

CALOTTA RETROVISORI
Cromo opaco.

DIS. 71806241

AUSSENSPIEGELSCHALEN
Chrom schwarz.

RETROVISEUR
Chrome noir.

CALOTTA RETROVISORI
Cromo nero.

DIS. 71806242

AUSSENSPIEGELSCHALEN
Schwarz hochglanz.

RETROVISEUR
Noir brillant.

CALOTTA RETROVISORI
Nero lucido.

DIS. 71806243




Fashion

SCHLUSSEL-COVER-SET (2 DESIGNS)
,Gold + Beige*“.

KIT COUVRE-CLE (2 DESIGNS)
,0r + Beige“.

KIT COVER CHIAVI (2 DESIGNS)
,0ro + Beige“.

DIS. 50926291

SCHLUSSEL-COVER-SET (2 DESIGNS)
»Rot + Schwarz“.

KIT COUVRE-CLE (2 DESIGNS)
»Rouge + Noir®.

KIT COVER CHIAVI (2 DESIGNS)
,R08s0 + Nero“.

DIS. 50926292

SCHLUSSEL-COVER-SET (2 DESIGNS)
»Grau + Weiss“.

KIT COUVRE-CLE (2 DESIGNS)
,Gris + Blanc*.

KIT COVER CHIAVI (2 DESIGNS)
,Grigio + Bianco*.

DIS. 50926293




Fashion

SCHLUSSEL-COVER SWAROVSKI®
WeiB mit weiBen Steinen.

KIT COUVRE-CLE SWAROVSKI®
Blanc avec brillants blancs.

KIT COVER CHIAVI SWAROVSKI®
Bianco con brillanti bianchi.

DIS. 50926295

SCHLUSSEL-COVER-SET SWAROVSKI®
Schwarz gldnzend mit blauen Steinen.

KIT COUVRE-CLE SWAROVSKI®
Noir brillant avec brillants bleus.

KIT COVER CHIAVI SWAROVSKI®
Nero lucido con brillanti blu.

DIS. 50926294

SCHEINWERFERLICHT-SET
vorne, verdunkelt.

KIT PROJECTEURS
avant, assombris.

KIT FANALI
anteriori, oscurati.

DIS. 71806214




Fashion

VERKLEIDUNG FENSTERHEBERTASTEN VORNE
In Schwarz-Hochglanz, fiir Fensterheber mit 4 Tasten.

REVETEMENT COMMANDES LEVE-VITRES AVANT
Noir brillant, pour 4 touches léve-vitres.

MOSTRINA COMANDI ALZACRISTALLI ANTERIORI
Nero lucido, per 4 tasti alzacristalli.

DIS. 50926287

In Schwarz-Hochglanz, fir Fensterheber mit 2 Tasten.
Noir brillant, pour 2 touches léve-vitres.
Nero lucido, per 2 tasti alzacristalli.

DIS. 50926286

BELEUCHTETE EINSTIEGSLEISTE MIT AUFSCHRIFT YPSILON
2-teilig, schwarz Hochglanz.

MARCHEPIEDS ILLUMINE AVEC INSCRIPTION YPSILON
2 pieces, noir brillant.

BATTICALCAGNO ILLUMINATO CON SCRITTA YPSILON
2 pezzi, nero lucido.

DIS. 50926450

LED LICHT-SET KOMPLETT
(Nacht + Temporérlicht) intern.

KIT LED ILLUMINATION COMPLET
(Nuit + illumination temporaire) interne.

KIT ILLUMINAZIONE LED COMPLETA
(Notte + illuminazione temporaria) interna.

DIS. 50926296

LED NACHTLICHT-SET
Beleuchtung der Seitentiirenpanele.

KIT LED ILLUMINATION NUIT
lllumination du panneau de porte latérale.

KIT ILLUMINAZIONE LED NOTTE
llluminazione pannelli porte.

DIS. 50926297

LED TEMPORARLICHT-SET
Beleuchtung Armaturenbrett unten.

KIT LED ILLUMINATION TEMPORAIRE
lllumination partie inférieure du cockpit.

KIT ILLUMINAZIONE LED TEMPORARIA
llluminazione plancia sotto.

DIS. 50926298




Fashion

KOFFERRAUMKANTENSCHUTZ
PROTECTION BORD DU COFFRE
PROTEZZIONE BORDO COFANO

DIS. 50926453

KIT CLEANING & PERSONALITY
2 Becher + 3 Deckel passend fiir Abfall,
Taschentiicher und Stifte.

KIT CLEANING & PERSONALITY
2 gobelets + 3 couvercles just pour
déchets, mouchoirs et stilos.

KIT CLEANING & PERSONALITY
2 barattoli + 3 coperchi per rifiuti,
fazzoletti e penne.

DIS. 50926530

DUFT-DISPENSER
DIFFUSEUR DE PARFUM
EROGATORE DI FRAGRANZE

DIS. 50926550

DUFTERFRISCHER
»Zagara di Taormina“.

FRAGRANCE
»Zagara di Taormina®“.

FRAGRANZA
»Zagara di Taormina®“.

DIS. 50902328

DUFTERFRISCHER
,Brezza di Porto Venere*.

FRAGRANCE
,Brezza di Porto Venere*.

FRAGRANZA
,Brezza di Porto Venere*“.

DIS. 50902329

FAHRZEUGSCHUTZHULLE
HOUSSE DE PROTECTION
TELO COPRIVETTURA

DIS. 50926265




Comfort & Freetime

-1

GRUNDTRAGER
Aus Aluminium.

BARRES PORTE-TOUT
En aluminium.

BARRE PORTATUTTO
In alluminio.

DIS. 50926223

(') SOMMER BOX*

Grau mit Offnungssystem quick fix.
Sicherheitsverschluss und Logo
Lancia. Masse: 160x80x40.
Kapazitat L 360.

() SOMMER BOX*

Gris avec systeme d’ouverture
quick fix. Fermeture de sécurité et
logo Lancia. Dimensions:
160x80x40. Capacité 360 I.

() SOMMER BOX*

Grigio con sistema di apertura
quick fix. Chiusura di sicurezza e
logo Lancia. Misure: 160x80x40.
Capacita | 360.

DIS. 71805132

(') WINTER BOX

Dunkelgrau mit Offnungssystem
quick fix. Sicherheitsverschluss und
Logo Lancia. Masse: 195x80x40.
Kapazitat L 480.

(') WINTER BOX

Gris foncé avec systeme
d’ouverture quick fix.

Fermeture de sécurité et logo
Lancia. Dimensions: 195x80x40.
Capacité 480 I.

(') WINTER BOX

Grigio scuro con sistema di
apertura quick fix. Chiusura di
sicurezza e logo Lancia. Misure:
195x80x40. Capacita | 480.

DIS. 71805135

* Keine Abbildung
* Non représenté en photo
* Foto non presente

(") Nur in Kombination mit Grundtrédger montierbar.
(') Seulement combiné avec les barres porte-tout.
(1) Montabile solo in combinazione con barre portatutto.




Comfort & Freetime

7-POLIGER KABELSATZ*
Fiir starre Anhéngevorrichtung.

CABLAGES A 7 POLES*
Pour crochet d’attelage fixe.

CAVI CONNESSIONE PER 7 POLI*
Per gancio traino fisso.

DIS. 50926277

7-POLIGER KABELSATZ*
Abnehmbare Anhdngerkupplung.

CABLAGES A 7 POLES*
Pour crochet d’attelage détachable.

CAVI CONNESSIONE PER 7 POLI*
Per gancio traino smontabile.

DIS. 50926279

13-POLIGER KABELSATZ*
Fir starre Anhéngevorrichtung.

CABLAGES A 13 POLES*
Pour crochet d’attelage fixe.

CAVI CONNESSIONE PER 13 POLI*
Per gancio traino fisso.

DIS. 50926276

13-POLIGER KABELSATZ*
Abnehmbare Anhangerkupplung.

CABLAGES A 13 POLES*
Pour crochet d’attelage détachable.

CAVI CONNESSIONE PER 3 POLI*
Per gancio traino smontabile.

DIS. 50926278

ADAPTER 7/13*
Fiir starre Anhadngevorrichtung.

ADAPTEUR 7/13*
Pour crochet d’attelage fixe.

ADAPTEUR 7/13*
Per gancio traino fisso.

DIS. 50926280

ADAPTER 7/13*
Abnehmbare Anhéngerkupplung.

ADAPTEUR 7/13*

Pour crochet d’attelage détachable.

ADATTATORE 7/13*
Per gancio traino smontabile.

DIS. 50926281

() SKITRAGER
Fiir 3 Paar Ski oder 2 snowboards.

(') PORTE-SKI
Pour 3 paires de skis ou 2 snowboards.

(!) PORTASCI
Per 3 paia di sci 0 2 snowboards.

DIS. 71803100

(1) Fiir 4 Paar Ski oder 2 snowboards.*
(1) Pour 4 paires de skis ou 2 snowboards.*
(1) Per 4 paia di sci 0 2 snowboards.*

DIS. 71803106

(!) FAHRRADTRAGER AUS STAHL*
(1) PORTE-VELO EN ACIER*
(!) PORTABICI IN ACCIAIO*

DIS. 71805770

(1) FAHRRADTRAGER AUS ALLUMINIUM
(1) PORTE-VELO EN ALUMINIUM
(') PORTABICI IN ALLUMINIO

DIS. 71805771

(1) SURFBRETT-TRAGER*
(1) PORTE-SURF*
(1) PORTASURF*

DIS. 50900822

ANHANGERKUPPLUNG FIX*
CROCHET D’ATTELAGE FIXE*
GANCIO TRAINO FISSO*

DIS. 50926579

ANHANGERKUPPLUNG ABNEHMBAR*
CROCHET D’ATTELAGE EXTRACTABLE*
GANCIO TRAINO ESTRAIBILE*

DIS. 51887897

* Keine Abbildung
* Non représenté en photo
* Foto non presente

(") Nur in Kombination mit Grundtrdger montierbar.
(') Seulement combiné avec les barres porte-tout.
(1) Montabile solo in combinazione con barre portatutto.

1



Comfort & Freetime

SET VELOURSFUSSMATTEN
4 Stiick, mit fluoreszierendem Ypsilon-Ornament.

KIT TAPIS DE SOL EN VELOURS

4 pieces, avec ornement Ypsilon fluorescent.
KIT SOVRATAPPETI IN MOQUETTE

4 pezzi, con ornamento Ypsilon fluorescente.

DIS. 50926252

SET VELOURSFUSSMATTEN
4 Stiick, mit Ypsilon-Ornament aus Strasssteinen.

KIT TAPIS DE SOL EN VELOURS
4 piéces, avec ornement Ypsilon en Strass.

KIT SOVRATAPPETI IN MOQUETTE
4 pezzi, con ornamento Ypsilon di Strass.

DIS. 50926587

SET FUSSMATTEN AUS GUMMI
4 Stiick. Mit Logo.

KIT TAPIS DE SOL EN CAOUTCHOUC
4 pieces. Avec logo.

KIT SOVRATAPPETI IN GOMMA
4 pezzi. Con logo.

DIS. 50926256




Comfort & Freetime

SONNENROULOT

Fiir hintere Seitenfenster,

der Scheibenform angepasst,
ohne Funktionseinschrankung
der hinteren Fensterheber.

KIT RIDEAUX PARE-SOLEIL

Pour vitres latérale arriere. Adapté
a la forme des lunettes, sans
réduction de la fonctionnalité
leve-vitres.

KIT TENDINE PARASOLE

Per finestrini posteriori. Adattati
alla forma delle finestre, senza
riduzione della funzionalita
alzacristalli.

DIS. 50926454

SONNENROULOT
Fiir Heckfenster.

KIT RIDEAUX PARE-SOLEIL
Pour lunette arriére.

KIT TENDINE PARASOLE
Per lunotto posteriore.

DIS. 50926449

SET SCHMUTZFANGERSATZ HINTEN
Mit Ypsilon-Ornament.

KIT BAVETTES ARRIERE
Avec ornement Ypsilon.

KIT PARASPRUZZI POSTERIORI
Con ornamento Ypsilon.

DIS. 50926303

13



Comfort & Freetime

A

SET KOFFERRAUMNETZE SET KOFFERRAUMNETZE KOFFERRAUM-BODENNETZ
Bodennetz und seitliche Netze. Seitliche Netze. FILET DE FOND DU COFFRE

KIT FILETS POUR COFFRE KIT FILETS POUR COFFRE RETE PER SUOLO VANO BAULE
Filet de fond et filets latéraux. Filets latéraux. DIS. 50926457

KIT RETI VANO BAULE KIT RETI VANO BAULE
Rete per suolo e reti laterali. Reti laterali.

DIS. 71806083 DIS. 50926452




Comfort & Freetime

KOFFERRAUM-ORGANIZER
Inklusive Schienensystem
und einem Teleskop-Arm.

ORGANISATEUR COFFRE
Inclu systeme de barre et
bras extractible.

ORGANIZER VANO BAULE
Incluso sistema binari e
braccio estendibile.

DIS. 50926588

EINKAUFSKORB-ORGANIZER*
Fiir Kofferraum-Organizer.

PANIER*
Pour organisateur coffre.

CESTA SPESA ORGANIZER*
Per organizer vano baule.

DIS. 71805894

4 SCHIENEN-ADAPTER*
Fiir Kofferraum-organizer.

4 ADAPTATEURS*
Pour organisateur coffre.

4 ADATTATORI*
Per organizer vano baule.

DIS. 71805893

ZURRBAND*
Fiir Kofferraum-Organizer.

CEINTURE DE FIXAGE*
Pour organisateur coffre.

CINTURONE D'ATTACCO*
Per organizer vano baule.

DIS. 71805896

TELESKOP-ARME*
Fiir Kofferraum-Organizer.

BRAS EXTRACTIBLE*
Pour organisateur coffre.

BRACCIO ESTENDIBILE*
Per organizer vano baule.

DIS. 71805895

15



Safety&Infotainment

KURZANTENNE*
ANTENNE COURTE*
ANTENNA CORTA*

DIS. 71806072

SICHERHEITS-SET
Beinhaltet: Warndreieck, Warnweste, Handschuhe,
Taschenlampe und Ersatzlampen.

KIT DE SECURITE
Contenant triangle de panne, gilet de sécurité,

gants, lampe-torche et kit d’ampoules de rechange.

KIT SICUREZZA
Comprendente triangolo, gilet ad alta visibilita,
guanti, torcia e kit lampadine.

DIS. 71806093

ERSATZLAMPEN-SET*
KIT D’AMPOULES DE RECHANGE*
KIT LAMPADINE DI SCORTA*

DIS. 71806094

SET ERSATZ-LED-LAMPEN*
Set mit 2 Lampen.

KIT D’AMPOULES DE RECHANGE*
Kit avec 2 lampes.

KIT LAMPADINE DI SCORTA*
Kit con 2 lampadine.

DIS. 71806071

SET MIT TUPFLACK-STIFT*
KIT STYLOS RETOUCHE*
KIT STILO RITOCCO*

DIS. 71806332

ADAPTER MEDIA PLAYER BLUE&ME™
FUR IPOD UND IPHONE
Fiir das Optimieren der Kompatibilitat.

ADAPTATEUR MEDIA PLAYER BLUE&ME™
POUR IPOD ET IPHONE
Pour optimiser la compatibilité.

ADATTATORE MEDIA PLAYER BLUE&ME™
PER IPOD E IPHONE
Per estendere la compatibilita.

DIS. 50926305

SET DIEBSTAHLSICHERE SCHRAUBEN*
KIT VIS ANTIVOL*
KIT VITI ANTIFURTO*

DIS. 50901739

NAVIGATIONSGERAT BLUE&ME™ TOMTOM® 1000

Nur fiir Fahrzeuge mit Anschluss am Armaturenbrett (Opt.
68R). Mit 5-Zoll-Farb-Touchscreen fiir das Tatigen von
Anrufen, Verwalten von Routen, Abspielen der Lieblings-
musik und Abhdren von Reiseinfos wie etwa Angaben

des Bordcomputers und eco:Drive-Infos. Das Navigations-
gerat kann auch Uber die fiinf Lenkradtasten und per
Sprachbefehl in vélliger Sicherheit bedient werden.

NAVIGATEUR PORTABLE BLUE&ME™ TOMTOM® 1000
Seulement pour véhicules avec branchement au tableau
de bord (opt. 68R). Avec écran tactile couleur 5 permettant
les appels, le choix de la route, I'écoute de musiques,
I'écoute des infos route, comme de visionner les données
de I'ordinateur de bord, ainsi que les infos eco:Drive.
L'appareil de navigation peut étre commandé par les cing
touches au volant, ainsi que par la voix en toute sécurité.

NAVIGATORE BLUE&ME™ TOMTOM® 1000
Unicamente per vetture con predisposizione su plancia
(opt. 68R). permette di gestire, attraverso il touchscreen
capacitivo da 5" a colori, il telefono, la navigazione a
mappe, i brani dei tuoi cantanti preferiti, le informazioni
necessarie alla guida, come i dati del trip computer e le
eco:Drive info. il navigatore puo essere gestito in tutta
sicurezza anche attraverso i cinque tasti dedicati sul
volante e i comandi vocali.

DIS. 71806239

HALTERUNG TOMTOM®*
SUPPORT TOMTOM®*
SUPPORTO TOMTOM®*

DIS. 50926347

HALTERUNG FUR MOBILES
NAVIGATIONSGERAT TOMTOM®*
Mit SaugfuB und Ladekabel.

SUPPORT POUR NAVIGATEUR
PORTABLE TOMTOM®*
Avec ventouse et cable de recharge.

SUPPORTO PER NAVIGATORE
PORTABILE TOMTOM®*
Con ventosa e cavo di ricarico.

DIS. 71806253

* Keine Abbildung
* Non représenté en photo
* Foto non presente
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Multimedia & Security

KINDERSITZ BABY ONE
Fiir Kinder von 0 bis 13 kg.

SIEGE POUR ENFANT BABY ONE
Pour enfant de 0 a 13 kg.

SEGGIOLINO BABY ONE
Per bambini con peso fra 0 e 13 kg.

DIS. 71805362

KINDERSITZ ISOFIX
Wird im Fahrzeug in der dafiir serienméassig vorgesehenen
ISOFIX-Verankerung montiert. Fiir Kinder von 9 bis 18 kg.

SIEGE ISOFIX POUR ENFANT

Utilise le systéme de fixation ISOFIX qui permet I'ancrage
direct aux attaches prévues dans le véhicule.

Pour enfant de 9 a 18 kg.

SEGGIOLINO ISOFIX

Utilizza il sistema di fissaggio Isofix che permette di
fissarlo direttamente agli attacchi sulla vettura.

Per bambini con peso fra 9 e 18 kg.

DIS. 71805363

PLATTFORM KINDERSITZ ISOFIX IN FAHRTRICHTUNG*
PLATEFORME SIEGE ISOFIX SENS DE LA MARCHE*
PIANALE SEGGIOLINO ISOFIX IN DIREZIONE DI MARCIA*
PLATTFORM KINDERSITZ ISOFIX

ENTGEGEN DER FAHRTRICHTUNG*

PLATEFORME SIEGE ISOFIX
CONTRE LE SENS DE LA MARCHE*

PIANALE SEGGIOLINO ISOFIX
CONTRO LA DIREZIONE DI MARCIA*

DIS. 71805368
KINDERSITZ JUNIOR
Fiir Kinder von 15 bis 36 kg.

SIEGE POUR ENFANT JUNIOR
Pour enfant de 15 & 36 kg.

SEGGIOLINO JUNIOR
Per bambini con peso fra 15 e 36 kg.

DIS. 71805371
SITZERHOHUNG
(15 bis 36 kg).

REHAUSSEMENT SIEGE
(15 & 36 kg).

RIALZO SEGGOLINO
(15 a 36 kg).

DIS. 71805372

PARROT MINIKIT SLIM
Bluetooth®-Freisprecheinrichtung fiir Mobiltelefone,
Smartphones, iPhones und Personal Assistants.
PARROT MINIKIT SLIM

Kit main libre Bluetooth® pour téléphone cellulaire,
Smartphone, iPhone et assistant personnel.

PARROT MINIKIT SLIM
kit vivavoceBluetooth® portatile per telefoni cellulari,
smartphone, iphone e assistenti personali.

DIS. 71805954

PARROT MKI9100

MKi ist eine Bluetooth®-Freisprecheinrichtung, die
fortschrittliche

Kommunikationstechnologie mit einem

kompletten Musik-Dienstleistungsangebot vereint.

Das MKi-System wird mit einem spezifisch konzipierten
Audiokabel ausgeliefert, das sich an jedes digitale und
analoge Musikwiedergabegerét anpasst. iPod/iPhone-fahig.

PARROT MKI9100

Mki est un kit main libre Bluetooth® comprenant la
technologie de communication avec une offre de service
musique compléte, de derniére génération. Le systéme Mki
est livré avec un céble audio congu spécialement et
permettant de s'adapter a chaque type d'appareil digital
ou analogique de reproduction musicale. Compatible iPod/
iPhone.

PARROT MKI9100

Il sistema Mki & un kit viva voce Bluetooth® che unisce

le tecnologie di comunicazione all’avanguardia a una serie
completa di servizi dedicati alla musica. Il kit Mki viene
forniti con un cavo audio appositamente progettato

per adattarsi a qualsiasi tipo di lettore musicale digitale

e analogico. Funziona con iPod/iPhone.

DIS. 71806339

FREISPRECHEINRICHTUNG BLUETOOTH®

MIT LCD-DISPLAY

Ubertrégt die Informationen vom Telefon auf den LCD-
Bildschirm. Das Audiosystem des Fahrzeugs ermoglicht
das Telefonieren, ohne die Hande vom Lenker nehmen
zu miissen.

KIT MAIN LIBRE BLUETOOTH® AVEC DISPLAY LCD
Reprend les informations du téléphone sur I'écran LCD.
Le systéme audio du véhicule permet de téléphoner
sans devoir enlever les mains du volant.

KIT VIVAVOCE BLUETOOTH® CON DISPLAY LCD
Permette di visualizzare le informazioni del vostro telefono
sullo schermo Icd e di parlare liberamente tramite il
sistema audio della vettura.

DIS. 71805111

* Keine Abbildung
* Non représenté en photo
* Foto non presente




Packets

PACKET ELEGANCE

Bestehend aus: SET SEITLICHE SCHUTZLEISTEN

DIS. 50926260, VERKLEIDUNG FENSTERHEBERTASTEN
VORNE DIS. 50926287, AUSSENSPIEGELSCHALEN

DIS. 71806241, SET VELOURSFUSSMATTEN DIS. 50926252

Comprend: KIT DE PROTECTIONS LATERALES

DIS. 50926260, REVETEMENT COMMANDE LEVE-VITRES
AVANT DIS. 50926287, RETROVISEUR DIS. 71806241,
KIT TAPIS DE SOL EN VELOURS DIS. 50926252

Composto da: KIT MODANATURE PARACOLPI LATERALI
DIS. 50926260, MOSTRINA COMANDI ALZACRISTALLI
ANTERIORI DIS. 50926287, CALOTTA RETROVISORI DIS.
71806241, KIT SOVRATAPPETI IN MOQUETTE

DIS. 50926252

DIS. 71771241

PACKET DISTINCTION

Bestehend aus: SET SEITLICHE SCHUTZLEISTEN DIS.
51902425, SCHEINWERFERLICHT-SET DIS. 71806214,
AUSSENSPIEGELSCHALEN DIS. 71806242,

SET VELOURSFUSSMATTEN DIS. 50926252

Comprend: KIT DE PROTECTIONS LATERALES

DIS. 51902425, KIT PROJECTEURS DIS. 71806214,
RETROVISEUR DIS. 71806242,

KIT TAPIS DE SOL EN VELOURS DIS. 50926252

Composto da: KIT MODANATURE PARACOLPI LATERALI
DIS. 51902425, KIT FANALI DIS. 71806214,

CALOTTA RETROVISORI DIS. 71806242,

KIT SOVRATAPPETI IN MOQUETTE DIS. 50926252

DIS. 71771243

PACKET VYP

Bestehend aus: SET SEITLICHE SCHUTZLEISTEN

DIS. 51902426, SET VELOURSFUSSMATTEN

DIS. 50926587, SCHLUSSEL-COVER-SET DIS. 50926291,

-

Parrot

VERKLEIDUNG FENSTERHEBERTASTEN VORNE DIS.
50926287, KIT CLEANING & PERSONALITY DIS. 50926530,
SONNENROULOT DIS. 50926454

Comprend: KIT DE PROTECTIONS LATERALES DIS.
51902426, KIT TAPIS DE SOL EN VELOURS DIS. 50926587,
KIT COUVRE-CLE DIS. 50926291, REVETEMENT
COMMANDE LEVE-VITRES AVANT DIS. 50926287,

KIT CLEANING & PERSONALITY DIS. 50926530,

RIDEAUX PARE-SOLEIL DIS. 50926454

Composto da: KIT MODANATURE PARACOLPI LATERALI
DIS. 51902426, KIT SOVRATAPPET! IN MOQUETTE DIS.
50926587, KIT COVER CHIAVI DIS. 50926291, MOSTRINA
COMANDI ALZACRISTALLI ANTERIORI DIS. 50926287,

KIT CLEANING & PERSONALITY DIS. 50926530,

TENDINE PARASOLE DIS. 50926454

DIS. 71771244

PACKET VYP EXCLUSIVE

Bestehend aus: SET SEITLICHE SCHUTZLEISTEN

DIS. 51902426, VERKLEIDUNG FENSTERHEBERTASTEN
VORNE DIS. 50926287, LED NACHTLICHT-SET DIS.
50926297, SCHLUSSEL-COVER-SET SWAROVSKI®

DIS. 50926294, SET EINSTIEGLEISTEN DIS. 50926450,
KOFFERRAUMKANTENSCHUTZ DIS. 50926453,

KIT CLEANING & PERSONALITY DIS. 50926530,
SONNENROULOT DIS. 50926454,

SET VELOURSFUSSMATTEN DIS. 50926587

Comprend: KIT DE PROTECTIONS LATERALES

DIS. 51902426, REVETEMENT COMMANDE LEVE-VITRES
AVANT DIS. 50926287, KIT LED ILLUMINATION NUIT
DIS. 50926297, KIT COUVRE-CLE SWAROVSKI®

DIS. 50926294, KIT MARCHEPIEDS DIS. 50926450,
PROTECTION BORD DU COFFRE DIS. 50926453,

KIT CLEANING & PERSONALITY DIS. 50926530,
RIDEAUX PARE-SOLEIL DIS. 50926454,

KIT TAPIS DE SOL EN VELOURS DIS. 50926587

Composto da: KIT MODANATURE PARACOLPI LATERALI
DIS. 51902426, MOSTRINA COMANDI ALZACRISTALLI
ANTERIORI DIS. 50926287, KIT ILLUMINAZIONE LED
NOTTE DIS. 50926297, KIT COVER CHIAVI SWAROVSKI®
DIS. 50926294, KIT BATTICALCAGNO DIS. 50926450,
PROTEZZIONE BORDO COFANO DIS. 50926453,

KIT CLEANING & PERSONALITY DIS. 50926530,
TENDINE PARASOLE DIS. 50926454,

KIT SOVRATAPPETI IN MOQUETTE DIS. 50926587

DIS. 71771245
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